
1 

 

 
BERTHO, Elara. Samori Touré. Epopeia oral. In: Revista Épicas. Ano 3, 
Número Especial 2, Set 2019, p. 1-5. ISSN 2527-080X. 

 

 
SAMORI TOURÉ 
EPOPEIA ORAL 

 
 

Elara Bertho 1 
 

1.  

Samori Touré construiu um vasto império comercial entre o sul do atual Mali e o norte 

da atual Guiné. Ele se opôs aos impérios coloniais franceses e britânicos por mais de vinte 

anos, de 1881 a 1898, quando foi capturado por Henri Gouraud, um oficial colonial francês. 

Sua resistência anticolonial foi objeto de muitas reapropriações ao longo do século XX e ele 

se tornou uma das figuras do pan-africanismo a partir de 1960. Não existe uma epopeia fixa 

sobre Samori Toure, mas uma infinidade de histórias que circulam em todos os tipos de 

suporte, oral ou escrito, rádio ou teatral, manuscritos ou editados. Essa constelação de 

histórias compartilha algumas características comuns: a apresentação da guerra liderada por 

Samori Toure contra as forças imperiais europeias, a grande extensão de seu império (que 

inclui parte da Costa do Marfim a partir de 1895), seu talento como líder e sua grande 

inteligência estratégica. Por outro lado, os textos divergem consideravelmente quando se 

analisa a sua axiologia: alguns são muito laudatórios e fazem dele um “pai da nação” 
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guineense (o próprio Sékou Touré se dizia seu neto), enquanto outros trazem tom 

extremamente pejorativo, fazendo dele a encarnação do tirano sangrento, que não hesitou 

em pôr em prática a política de terra queimada, pilhando mulheres e crianças, queimando as 

cidades santas (Kong, por exemplo).  

 

(Elara Bertho - CNRS/REARE/CIMEEP – Versão em português por Christina Ramalho) 

 

2. 

Samori Touré construyó un vasto imperio comercial entre el sur de la actual Malí y el 

norte de la actual Guinea. Se opuso a los imperios coloniales francés y británico durante más 

de veinte años, de 1881 a 1898, cuando fue capturado por Henri Gouraud, un oficial colonial 

francés. Su resistencia anticolonial fue objeto de muchas reasignaciones a lo largo del siglo XX 

y se convirtió en una de las figuras del panafricanismo a partir de los años sesenta. No existe 

una epopeya fija sobre Samori Toure, sino una infinidad de historias que circulan en todo tipo 

de soporte, oral o escrito, radio o teatral, manuscritos o editados. Esta constelación de 

historias comparte algunas características comunes: la presentación de la guerra liderada por 

Samori Toure contra las fuerzas imperiales europeas, la gran extensión de su imperio (que 

incluye parte de Costa de Marfil a partir de 1895), su talento como líder y su grande 

inteligencia estratégica. Por otro lado, los textos difieren considerablemente cuando se 

analiza su axiología: algunos son muy laudatorios y lo hacen un “padre de la nación” guineano 

(el propio Sékou Touré se decía su nieto), mientras que otros traen un tono extremadamente 

peyorativo, en lo cual él es presentado como la encarnación del tirano sangriento, que no 

dudó en poner en práctica la política de tierra quemada, pillando a mujeres y niños, quemando 

las ciudades santas (Kong, por ejemplo). 

 

(Elara Bertho - CNRS/REARE/CIMEEP – Traducción en español por Christina Ramalho) 

 

 

3. 

Samori Touré a construit un vaste empire marchand entre le Sud de l’actuel Mali et le 

Nord de l’actuelle Guinée. Il s’est opposé aux empires coloniaux français et britanniques 

pendant plus de vingt ans, de 1881 à 1898, date à laquelle il est capturé par Henri Gouraud, 
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un officier colonial français. Sa résistance anticoloniale a fait l’objet de nombreuses 

réappropriations tout au long du XXe siècle et il est notamment devenu l’une des figures du 

panafricanisme à partir des années 1960. Il n’existe pas d’épopée fixe de Samori Touré mais 

une multitude de récits sur toutes sortes de supports, oraux ou écrits, radiophoniques ou 

théâtraux, manuscrits ou édités. Cette constellation de récits partage quelques 

caractéristiques communes : la présentation de la guerre menée par Samori Touré contre les 

forces impériales européennes, la très grande extension de son empire (qui englobe une 

partie de la Côte d’Ivoire à partir de 1895), le talent de meneur d’hommes et la grande 

intelligence stratégique de Samori Touré. En revanche, les textes divergent considérablement 

si l’on analyse leur axiologie : certains sont très laudatifs et en font un « père de la nation » 

guinéenne (Sékou Touré se disait son petit-fils), tandis que d’autres conservent de lui un 

souvenir extrêmement péjoratif, faisant de lui l’incarnation du tyran sanguinaire, n’hésitant 

pas à pratiquer la politique de la terre brûlée, razziant femmes et enfants, brûlant les villes 

saintes (Kong, par exemple).  

 

(Elara Bertho - CNRS/REARE/CIMEEP) 

 

 

4.  

Samori Touré built a vast trading empire between the south of present-day Mali and 

the north of present-day Guinea. He opposed the French and British colonial empires for over 

twenty years, from 1881 to 1898, when he was captured by Henri Gouraud, a French colonial 

officer. His anticolonial resistance was the subject of many re-appropriations throughout the 

twentieth century and he became one of the figures of Pan-Africanism from the 1960s. There 

is no fixed epic poetry or narrative about Samori Toure, but a multitude of stories circulating 

in all kinds of support, oral or written, radio or theatrical, manuscripts or edited. This 

constellation of stories shares some common features: Samori Toure's presentation of the 

war against European imperial forces, the great extent of his empire (which includes part of 

the Ivory Coast from 1895), his talent as a leader and his great strategic intelligence. On the 

other hand, the texts diverge considerably when one analyzes their axiology: some are very 

laudatory and make him a “father of the nation” Guinean (the Sékou Touré himself said that 

was his grandson), while others bring an extremely pejorative tone, presenting him as the 
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incarnation of the bloody tyrant, who did not hesitate to implement the policy of scorched 

earth, plundering women and children, burning holy cities (Kong, for example). 

 

(Elara Bertho - CNRS/REARE/CIMEEP – English translation by Christina Ramalho) 
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